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Serviciul de Informatii si Securitate

('u refenire 1a setul”de ‘materiale privind initierea negocierilor si aprobarea semnarii
Acordului intre Republica Moldova si Republica Belarus privind protectia reciproca a
in formatiei secrete. transmis spre avizare, MAEIE comunici despre sustinerea proiectului
i cauzi cu urmatoarele propuneri, recomanddri $i obiectil.

Potrivit prevederilor legislatiei in vigoare, decizia privind initierea negocierilor asupra unui
proiect de tratat international se ia in mod separat de decizia privind aprobarea semnarii
documentului. Totodatd, in conformitate cu prevederile alineatului 3 al Articolului 8' din
[.egea nr. 595-XIV din 24 septembrie 1999 privind tratatele internationale ale Republicii
Moldova. se poate emite o singurd decizie cu privire la initierea negocierilor §i aprobarea
semnarii tratatului doar in caz de urgenta a semndrii tratatului si doar daca existd temeiuri
suficiente sa se considere ca proiectul tratatului propus spre semnare nu va mai contine
Jdiferente de fond fatd de proiectul initial al tratatului. In acest caz, Agumentarea necesitatii
initierii negocierilor si aprobarii semnarii Acordului urmeazad sa confind rationamente in
acest sens, precum si informatii privind nivelul §i functia persoanei care va semna
documentul.

In titlul Argumentarii, dupa sintagma “initierii negocierilor $i aprobarii”, se va insera
cuvintul “semndrii”, iar la prevederile finale ale Argumentdrii dupd sintagma “initierea
negocierilor” se va insera sintagma “si aprobarea semnarii’".

Preambulul Acordului, precum si Articolele 1 si 4 ale acestuia, urmeaza a fi completate cu

informatia necesard la rubrica ce se referd la autorititile competente din partea Republicii
Moldova.

La setul de materiale prezentat spre avizare lipseste versiunea in limba rusa a proiectului
hotararii de Guvern, precum §i versiunea proiectului Acordului in limba roméan3.

Urmare Hotararii Curtii Constitutionale din 5 decembrie 2013, limba in care Acordul
urmeaz3 a fi semnat este limba romana.

Mentionam ci elaborarea textului tratatului international se efectueaza in conformitate cu
prevederile punctelor 1 si 2 ale Articolului 5 din Legea nr. 595- X1V din 24 septembrie 1999
privind tratatele internationale ale Republicii Moldova. Totodatd, se solicita respectarea
cerintelor principiului alternantei partilor.
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Ref la scrisoarea nr. 15/1-108 din 23 iulie 2014

Ministerul Justitiei a examinat, conform competentei, setul de materiale in vederea
initierii negocierilor §i aprobdrii semndrii Acordului intre Republica Moldova Sl
Republica Belarus privind protectia reciprocd a informatiilor secrete, si comunic:
urmatoarele.

Conform prevederilor alin. (3) al art. 8' din Legea nr. 595-XIV din 24 septembric
1999 privind tratatele internationale ale Republicii Moldova, emiterea unei singure
decizii cu privire la initierea negocierilor si aprobarea semnirii tratatului, poate
avea loc doar in caz de urgentd a semndrii tratatului international si doar daci
exista temeiuri suficiente sd se considere ca proiectul tratatului propus spre
semnare nu va contine diferente de fond fata de proiectul initial a} tratatului.
respectindu-se procedura prevazutd la art. 7. Totodata, propunerea pentru semnarea
tratatului international va contine referiri privind nivelul §i functia persoanei carc
va semna tratatul international.

Avind In vedere ca Nota informativa nu contine asemenea specificiri exprese, or
mentiuni privind etapa negocierilor si nici perioada preconizati semnarii
Acordului, sugeram revizuirea Notei in sensul argumentdrii temeinice pentru
promovarea proiectului in strictd concordanta cu norma legald invocata supra.

Totodata, atentiondm ca, potrivit art. 7 din Legea sus-mentionati, propunerile cu
privire la initierea negocierilor in cazul tratatelor care urmeazi a fi incheiate in
numele Republicii Moldova se prezintd Presedintelui RM; concomitent, si
prevederile art. 8' vizeazi adoptarea prin decret al Presedintelui RM a deciziei cu

privire la aprobarea semndrii tratatului international. Astfel, este necesara ajustarea
setului de acte prezentat in acest sens.

In masura in care se intentioneazi semnarea tratatului, acesta urma a fi completat la
rubrica Comparabilitatii nivelurilor si parafelor de secretizare (art. 3 din Acord), si
la art. 4 indicind expres organul national competent pe acest segment.

In partea ce tine de textul nemijlocit al Acordului, recomandim operarea
urmatoarelor modificari:
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La art. 1, de completat notiunea ,cexpeTHas HHQOpMaLUA’ CU exXpresid
,pasriallleHie KOTOPBIX MOXET HaHeCTH yulep® Oe3omacHOCTH M HMHTepecam
Pecrry6muxn Monnosa u (unu) Pecry6nauxu benapycs.”

Notiunea ,A0IycK K cekpeTHo# HMHbOpMamuu” §i ,,HOCTYN K CEKPEeTHOi
undopmaru’ reprezintd actiuni privind accesarea informatiei secrete, respectiv
acestea se vor modifica in sensul introducerii cuvintului ,,npouenypa” si respectiv
~aporecc” la inceputul definirii termenilor invocati supra.

La art. 9 sugerdm redenumirea titlului in urmétoarea formula: ,Hapyuiciii
TpeOOBaHUM 10 3aIIUTE CEKpeTHOU MHDOpMAaUn .

Subsecvent, sugerdm introducerea unui articol nou — ,Cheltuieli”, care va
reglementa aspectul financiar pentru Statele-parti in cazul cheltuielilor ce pot
surveni in procesul realizarii prevederilor prezentului Acord.

In egala masura, urmeaza se respecta alternanta textului, astfel Incit textul fiecire
Parti, ori de cite ori este necesar, incepe cu numele tirii respective, in speta,
Republica Moldova.

Intru asigurarea transparentei procesului decizional, precum si reiesind din
specificul instrumentulul international propus, considerdm oportun coordonarca
textului Acordului cu Centrului National pentru Protectia Datelor cu Caracter
Personal, in partea ce tine de avizarea si coordonarea obligatorie a proiectclor
tratatelor internationale ce reglementeazd schimbul de informatii cu transmiterea
transfrontaliera a datelor cu caracter personal, potrivit art. 32 al Legii privind
protectia datelor cu caracter personal nr. 133 din 08 iulie 2011, si art. 13.2 din
Titlul III al Planului national de actiuni privind implementarea Acordului de
Asociere RM —UE 2014-2016.

/’
Viceministru Ma/] Nicolae ESANU
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Urmare examinarll demersulut nr. 15/1-108 din 23.07.2014 cu privire la avizarea setului Jo
materiale pentru initierea negocierilor si aprobarea semnarii Acordului intre Republica Moldovi
$1 Republica Belarus privind protectia reciprocd a informatiilor secrete, Ministerul Econonsic
comunica urmatoarele,

Aducem la cunostinta ca, in conformitate cu art.5 alin (1) al Legii nr. 595-XIV din 24 septembric
1999 privind tratatele internationale ale Republicii Moldova, decizia cu privire la aprobarca
semndrii tratatulul international, textele se elaboreaza in limba de stat, cu traducere intr-o limba
de circulatie internationald in care vor fi purtate negocierile. Astfel, consideram oportun
includerea proiectului Acordului tradus in limba romani in setul de materiale prezentat sprc
avizare.

otodata, la proiectul Hotararii Guvernului si la Argumentarea Necesitatii, in titlu dupa sintagma
..Initierea negocierilor si aprobdrii semnarii” se va insera sintagma ., proiectului .

Mai mult ca atit, la proiectul Acordului, in preambul si articolul 1.3 si 4 locul liber se va omite
sau se va completa cu informatia relevanta, aferenta Republicii Moldova.

Aditional, in tithul si In textul proiectului Acordului se considera necesard plasarea sintagmei
. Republicii Moldova” pe prima pozitie, conform principiului concordantei.

{ avizare Ministerului Afacerilor
ntarea procesului de incheiere a

Totodata, setul de materiale urmeaza a fi remis spre examinare
Externe si Integrarii Europene, institutie responsabila de regle
tratatelor internationale.

Viceprim-ministru,

Ministru / Andrian CANDU

l2x. Popa Alexandra R 5/7 - 3[{
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Cu referintd la demersul nr.15/1-108 din 23 iulie 2014, Ministerul Finantelor a
cxaminat setul de materiale privind initierea negocierilor si aprobarea semnarii Acordului
intrc Republica Moldova s1 Republica Belarus privind protectia reciproci a informatici
scerete, siin limita competentei functionale, comunica lipsa de obiectii.

lotodatd, mentiondm c&, toate cheltuielile ce vor surveni in urma implementirii
Acordului mentionat, din partea Republicii Moldova, urmeaza a fi suportate din contul si

in limita bugetului anual aprobat Serviciului de Informatii si Securitate.

AnatollArapu

k. Alexandrina Ignat
Jel 022262716
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